S1.ISIDORE

CATHOLIC CHURCH

222 Clark Avenue. Yuba City, CA 95991
Phone: (530) 673-1573 | Fax: (530) 673-2512 | Saint Isidore School: (530) 673-2217
Please visit our website at: www.stisidore-yubacity.org
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Mass Schedule/ Programa de Misas

Saturday / Sdbado

English: 8:00 AM, 5:00 PM | Espanol: 7:00 PM
Sunday / Domingo

English: 8:00, 10:00 AM & 5:00 PM

Espanol: 12:00pm, 2:00pm & 7:00pm
Weekdays / Entre Semana

8:30 AM Mon. through Fri. English

6:30pm Jueves Espanol
Holy Days / Dias Festivos

Check bulletin / Revisar el boletin

Reconciliation / Confesiones
Wednesday/Miercoles - 11:30am-12:30pm
Thursday/Jueves - 4:00-7:00pm
Friday/Viernes - 5:00-6:00pm
Saturday/Sabado - 6:00pm-7:00pm

Baptisms / Bautismos

Second and Fourth Saturday of the Month
Segundo y Cuarto Sabado del Mes

9:00am English/ 10:00am Spanish

Class: First Thursday of the month at 7:00 PM
English

Clase: Tercer Jueves del mes a las 7:00 PM
Spanish

Marriage / Matrimonio - Quinceanera
Please call first the Parish Office six months in

advance. Favor de llamar antes que nada a la

Oficina Parroquial con seis meses de
anticipacion.
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WELCOME | BIENVENIDOS

Saint Isidore Parish welcomes you to our community.
Our hope is that together we can live our faith praising God and serving
our brothers and sisters. We Pray for you and your family.

La Parroquia de San Isidro les da la bienvenida a nuestra comunidad.

Esperamos juntos vivir nuestra fe sirviendo a Dios y a nuestros hermanos.
Oramos por ustedes y sus familiares.

NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME | AUGUST 13, 2017
DECIMONOVENO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO | 13 DE AGOSTO DE 2017
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© J. S. Paluch Co.. Inc.
Truth shall spring out of the earth, and justice shall ook down from heaven. — Psalm 85:12
Lafidelidad broté en Ia tierray la justicia vino del cielo. — Salmo 85(84):12
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It is I; do not be afraid.

© J. S. Paluch Co., Inc.

NOTHING TO FEAR

A rabbi was asked why God sends trials and troubles
into human lives. “Because God gets lonely for his people”
was the reply. There is some resonance with this wisdom in
today’s Gospel, as Jesus makes his disciples get into a boat
without him and goes off alone while they venture into
stormy waters. Of course, neither Jews nor Christians
believe that the Almighty plays this sort of whimsical game
with them, but there is some truth in the statement that we
don’t turn to God for saving help until we're in a bind.
Peter’s role today, as it is throughout the New Testament,
is to be a sign or to represent each member of the church
and the whole church. Our story is the tale told about
Peter’s faith today. What can bolster our faith is that even
when Christ calls us to face bravely the tempests of life, if
we are walking through them with our eyes fixed on him in
faith, we have nothing to fear. Even when we falter or sink,
simply crying “Lord, save me!” is enough to help us know
the steady grasp of God’s hand. Then, sheltered inside the
walls of faith, the storms we endure lose their power over

US. Copyright © 1. S. Paluch Co., Inc.

TODAY’S READINGS

First Reading — Elijah waits on the mountain for the
LORD to pass by (1 Kings 19:9a, 11-13a).

Psalm — Lord, let us see your kindness, and grant us
your salvation (Psalm 85).

Second Reading — From the Israelites, with their law
and the prophets, comes the Christ (Romans 9:1-5).
Gospel — As Jesus walked on the sea, the disciples were
terrified (Matthew 14:22-33).

The English franslation of the Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, International
Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

© J. S. Paluch Co., Inc.

NADA QUE TEMER

A un rabino le preguntaron por qué Dios envia pruebas
y tribulaciones a los humanos. “Porque Dios siente la
ausencia de su pueblo”, fue la respuesta. Hay ecos de esta
sabiduria en el Evangelio de hoy, cuando Jesus hace que sus
discipulos se suban a la barca sin él y se va por su cuenta
mientras ellos se aventuran en aguas turbulentas. Por
cierto, ni judios ni cristianos creen que el Todopoderoso
hace este tipo de jugadas antojadizas con ellos, pero tiene
algo de verdad la afirmacion de que no acudimos a Dios
pidiendo que nos salve sino cuando estamos en un apuro.
Hoy el papel de Pedro, como aparece en todo el Nuevo
Testamento, es ser un signo o representacion de cada
miembro de la Iglesia y de toda la Iglesia. Nuestra historia
es el relato que se narra hoy sobre la fe de Pedro. Lo que
puede aumentar nuestra fe es que aunque Cristo nos llama
a encarar con valentia las tormentas de la vida, si las
atravesamos con los ojos de la fe fijos en él, nada hemos de
temer. Aunque demos un traspié o nos hundamos, basta
gritar “iSefior, salvame!” para conocer la firmeza con la que
Dios nos toma de la mano. Entonces, protegidos dentro de
los muros de la fe, las tormentas que nos azoten no nos
venceran. Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.

LECTURAS DE HOY

Primera lectura — Sal afuera y ponte de pie en el cerro
ante el Sefor (1 Reyes 19:9a, 11-13a).

Salmo — Sefior, muéstranos tu bondad, y danos tu
salvacion (Salmo 85 [84]).

Segunda lectura — Cristo es uno de los israelitas, quien
como Dios, esta por encima de todo (Romanos 9:1-5).
Evangelio — Sefior, si eres tu, manda que yo llegue hasta

ti caminando sobre el agua (Mateo 14:22-33).

The English translation of the Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,
International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.
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"Meanwhile the boat, already a few miles offshore,
was being tossed about by the waves, for the wind was
against it."

These lines from our Gospel today describe a situation
that seems a little too familiar for the apostles, and
perhaps a little too familiar for us. If we're recent
converts, we may have thought following Jesus would
mean clear sailing ahead. If we have years of
discipleship under our belts, we know that being a
Christian means trials and at times even greater trials
because of what God calls us to.

Matthew as well as the other Gospels give us many
examples of the Twelve quailing in the face of
challenges. For us who are called to learn from their
example, and even more so from the witness of Jesus,
we are invited to see menaces as moments when our
deliverer intervenes.

Today the disciples become able to recognize Jesus as
not being a ghost but their savior; Peter reaches out to
take Jesus' hand amidst the waves; we can learn from
their experience to perceive Jesus even when at first
he seems absent, or when the waves grab our
attention.

The freedom God offers us is the freedom of new
vision: the ability to recognize the presence of Jesus.
Perhaps this is one of the greatest gifts of Christian
experience: knowing that hardship comes, that trial
rolls over us, but in these moments we are met by
grace.

The disciples today hear Jesus' command: “Take
courage, itis I; do not be afraid." This command is also
to us. “Take courage, it is |; do not be afraid."

EL RINCON DEL
PARROCO

=
— = e
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“Entretanto, la barca iba ya muy lejos de la
costay las olas la sacudian, porque el viento
era contrario.”

Estas lineas del Evangelio de hoy describen una
situacion un poco familiar para los apodstoles, y
tal vez tambien para nosotros. Si hemos sido
recientemente convertidos a la fe, podriamos
haber pensado que seguir a Jesus significaria
una navegacion clara por delante. Si tenemos
anos de discipulado, sabemos que ser cristiano
significa pruebas y, a veces, pruebas auln
mayores por lo que Dios nos llama a hacer.

Mateo, asi como los otros Evangelios, nos dan
muchos ejemplos de los Doce acobarddndose
en los retos. Para nosotros, quienes estamos
llamados a aprender de su ejemplo, y mds
aun del testimonio de Jesus, estamos invitados
a ver las amenazas como momentos en los
que nuestro salvador interviene.

Hoy los discipulos reconocen a Jesus no como
un fantasma sino su salvador; Pedro se estird
para tomar la mano de JesUs entre las olas;
Podemos aprender de su experiencia para
percibir a Jesus, incluso cuando al principio
parece ausente, o cuando las olas capturan
nuestra atencion.

La libertad que Dios nos ofrece es la libertad de
una nueva vision: la capacidad de reconocer
la presencia de Jesus. Tal vez este es uno de los
mayores dones de la experiencia cristiana:
Saber que las dificultades y los retos vendrdn,
pero que en esos momentos  Nos
enconfraremos con la gracia.

Los discipulos hoy escuchan el mandamiento
de JesUs: "Tranquilicense y no teman. Soy yo"
Este mandamiento es también para nosotros:"
"Tranquilicense y no teman. Soy yo"
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Mass Intentions Intenciones
de 1la Misa

Cateche3|s of the Good Shepherd

Level 1 training for catechists will
begin October 14 and 15. Please

D77 7

Pray for ... gremos por...

Please keep the following people in your prayers this week: For those
suffering illness, infirmity, and those in need of our prayers... Recordemos en
nuestras oraciones de esta semana a todos aquellos que estan enfermos,
especialmente a:

Steve Flarida, Steven Andrew Jung, Efrain Ortiz,Julie Sasamoto, Sam Uriarte,
Jack Abe,, Sandy Kenny, Oliver Lanier, Albert Antuna, Rey Yandall, Joan
Stone, Louise Zocco, Ella Land, Fabia de Leon, Evelyn Emezi, Maryann Krog,
Herald Himenes Jr., Anabella Vazquez, Andy Low, David Beltran.

For the souls of the following recently departed, that through the mercy of
Christ, they may rest in peace... Oremos tambien por todos los fieles difuntos
para que a través de la misericordia de Dios descansen en paz....

Cater Chissie

The names on these lists will be on for two weeks ONLY

SATURDAY stop by the office for an
8:00am Mary Margaret Ruscht app]ication.
5:00pm Willie Maett, Clarencet, and Octavia Fullent, Myra
and Andrew Whiteway, Anne Crallt, Ralph Millert,
Bret Danby and Family, Danilo Picachet, Jeri Russo
(Special Intention)
7:00pm Angel Madrigalt, Manuel Tamayot, Jose Manuel .
Tamayot, Familia Cruz, Norberto Bafuelost, Ramiro CatequeSlS Del Buen PaStOI‘
Ramirez (salud) ) ) .
SUNDAY iEl entrenamiento de nivel 1 para catequistas
8:00am Patrick Lanet, Janet Fowlert comienza el 14 y 15 de octubre!
10:00am Adam Schuy Jr.t, Juana Arteaga (Birthday), Lydia Para iIlSCI'ibiI'SQ, favor de pasar a
Torrest, Martha Sepulveda (Birthday), Jess A. Reyes .. .
Jr. (Special Intentions) la oficina parroquial por una
12:00pm Valeria Gutierrezt, Graciela Womackt aplicacién.
2:00pm Enrique Avalos y Familia
5:00pm St. Isidore’s Parishioners
7:00pm Feligreses de San Isidro
Mon.-8:30am Josh & Jessica Tindel (Wedding Anniversary), Fr. Avram
Brown (Ordination anniversary) . -
Tues. 8:30am Jimi Patrickt, St. Isidore Parishioners QUGS“O” of the Week? :
What is your favorite prayer?
Wed.- 8:30am Meg Clarin (Special Intention)
Pregunta de la Semana?
Thursday St. Isidore’s Parishioners 3Cudl es tu oracién favorita?
8:30am
6:30pm Feligreses de San Isidro
Friday- 8:30am St. Isidore’s Parishioners

" MINISTERIO JUVENIL
F.Y.l. - During the summer, our youth group can make plans
for: S5 Tuesdays at the movies, Monday discount bowling,
Indoor basketball & volleyball, Soccer, Clark Ave Coffee/

Smoothies.... Please feel free to call and plan @ 530-673-
1573 or dquiroz@stisidore-yubacity.org

INFORME - Durante el verano, nuestro grupo de
jévenes puede hacer planes para: Asistir al cine por
$5 los martes, el lunes boliche(bowling) de
descuento, Baloncesto y voleibol de interior, FUtbol,
Smoothies en Clark Ave Café /.... Por favor, no dude
en llamar vy planificar @ 530-673-1573 o
dqguiroz@stisidore-yubacity.org

Life Teen Choir
"Are you a teen or young adult that likes to sing?", if
so, we are looking for a couple more singers to join
our youth choir at the 5pm Sunday evening mass. We
are also looking for another piano player. If
interested please contact David Bradley at 671-1004
or bradleydab@comcast.net



mailto:dquiroz@stisidore-yubacity.org
mailto:bradleydab@comcast.net
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. SCHOC . NEWS

St. Isidore Catholic School has open registration for
the 2017-2018 school year for preschool through 8t
grade. Don’t forget about our TK program at the
school. Please contact the school office for more
information. Office hours are 8 am to 4 pm or call

530-673-2217.

Custodial Position — St. Isidore School

A part time custodial position for 5 hours a day.
Daily cleaning of 4 bathrooms and 12 classrooms. 5
hours a day at $13.00 per hour. Cleaning can be
done in early morning hours before 8 am or in the
afternoon or the time can be split. Prefer applicants
to be Catholic and proficient in English. If interested
contact the school office at 673-2217.

Holy Angels Preschool is in need of substitute
teachers. Must have the core 12 ECE units (1A, 1B,
3 and 31). Looking for someone fun, loving, and
energetic with a flexible schedule. If interested
please contact the director Mrs. Allsup at 673-4200

OUTREACH NEWS

The Sunday bulletins contain important and necessary
information. If you have anything to be placed in our

bulletin, please send an e-mail to
bulletineditor@stisidore-yubacity.org by 4pm on
Monday.

St. Vincent de Paul

The Society of Saint Vincent de Paul is looking for
furniture donations. If you are interested in donating,
please call 530-673-1573 to schedule a pick-up.

Thank you for all that you do on behalf of the needy in

our community!

HELP WANTED!

We are in great need of someone to lead our Usher
Ministry for both English and Spanish Masses. This is a
vital ministry that serves not only our parishioners but
also welcomes visitors and new families in the
community. We’d like to ramp up visibility and create
uniformity of service in this ministry. If you’d like to help
please contact Susan Burky in the office 673-1573x30 or
sburky@stisidore-yubacity.org.

Decimonoveno Domingo del Tiempo Ordinario- agosto 13, 2017

iSe Nesecita Ayuda!

Estamos en busca de alguien que pueda dirigir nuestro
ministerio de Ujieres tanto para las misas espafiolas
como las de inglés. Este es un ministerio vital que sirve
no sélo a nuestros feligreses, sino que también da la
bienvenida a los visitantes y las nuevas familias en la
comunidad. Nos gustaria aumentar la visibilidad y crear
uniformidad de servicio en este ministerio. Si usted
quisiera ayudar por favor de ponerse en contacto con
Susan Burky en la oficina 673-1573x30 o
sburky@stisidore-yubacity.org

iSe solicita lectores y ministros

extraordinarios de la Eucaristia!
¢Esta interesado en servir como Ministro
Eucaristico oh Lector?, por favor de llamar a la
oficina parroquial al 530-673-1573 para informate de
coémo puedes servir en estos ministerios.

ible Study

Save the Date & Register for up coming Bible Study!!

In your day-to-day life, what does it mean to be a son or
daughter of God—an heir to his promises and blessings?
To help you uncover this meaning, St Isidore’s will begin
Ephesians: Discover Your Inheritance on Tuesdays,
September 12 to Nov 14 at 6:30 PM in Bishop Quinn
Hall. This will be an eight week, 30-minute video
presentation by Jeff Cavins. For more information or to
register, visit AscensionPress.com, or contact Cathy at

530-755-1536.

RCIA

Considering Becoming Catholic or

Receiving Your Sacraments?

RCIA (Rite of Christian Initiation for Adults) is a process
available for adults to learn about the Catholic faith and
discover how to fully live the faith. The RCIA team meets
Sunday mornings after the 8:00am Holy Mass in Bishop
Quinn Hall behind the school. The hour and a half
meeting includes teaching and discussion. Feel free to
visit and/or contact Helen Gomez in the Church office, call
673-1573, or hgomez@stisidore-yubacity.org. This is
your time to explore what the Lord has planned for you.



mailto:sburky@stisidore-yubacity.org
tel:%28530%29%20755-1536
mailto:hgomez@stisidore-yubacity.org
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PERPETUAL ADORATION NEWS

Rito de Iniciacion Cristiana para
Adultos (RICA)

(Estas interesado en convertirte catolico? ;Has
sido bautizado en la iglesia
Catolica, pero no has recibido la Confirmacién o
la  Primera Comunién? ;Deseas conocer
mas sobre la Fe Catélica? Si has respondido con
un "Si" a cualquiera de estas preguntas estas
invitado a participar en el Programa de RICA.
Deseamos conocerte y responder a tus preguntas.
Por medio del programa de RICA descubriras que
la Iglesia Catdlica te ofrece la plenitud en la Fe. Las
clases de RICA, comenzaran el domingo 3 de
septiembre a las 10:00am y continuaran cada
domingo en la libreria de la Escuela. Para
obtener mas informacidén por favor de llamar a la
oficina parroquial al 530-673-1573.

If you are still interested in being part of our Faith
Formation this upcoming year, you may do so. However,
there is a $10 late charge per child and you may be put
on a waiting list.

Las registraciones han cerrado, lo sentimos.

Si aun estdn interesados en ser parte de nuestro
programa de Formacién de Fe este afo entrante, puede
hacerlo. Sin embargo, habrd con costo adicional de $10
por nifio y puede ser puesto en lista de espera.

Dear Members and Visitors to Adoration, it is now a good
time to invite the rest of you, to join the Perpetual
Adoration Team! As we approach,
our First Year Anniversary, we are

\ GROWING and SHARING in the
- = GOOD NEWS of JESUS, and so we
RS are pleased to invite you to join us

7T\ to WORK FOR GOD!

It has been an Honor to serve God

for the last year! Our Team is a very

close one and we are proud of the

work we have done. We enjoy
meeting with our Pastor once a month and we
communicate with each other all the time. We are a small
group and what we have in common is that we ARE ALL
ADORERS! Please contact any of the Daily Coordinators
for more information and ask when is our next general
meeting and we will be happy to bring you up to speed on
our PROCESS, it's not difficult at tal. THANK YOU
everyone for continuing to Adore, and let us know if you
have any questions! AMEN.

The Perpetual Adoration Ministry.

NOTICIAS DE ADORACION PERPETUA

Queridos Miembros y Visitantes a la Adoracion, es ahora

un excelente momento para invitarlos al otro tanto de

ustedes, jpara que se unan al Equipo

de Adoracion Perpetua! jYa que nos

Z aproximamos, al Primer Aniversario

de La Adoracion Perpetua, estamos

7N\ CRECIENDO Y COMPARTIENDO en

las BUENAS NUEVAS DE NUESTRO

SENOR JESUS, y entonces nos

place invitarlos a que se nos unan!

iPARA TRABAJAR PARA DIOS!

iHa sido un Honor verdaderamente servirle a Dios por el

Ultimo afio! Nuestro equipo es uno muy apegado y

estamos orgullosos del trabajo que hemos hecho. Nos

da gusto reunirnos con nuestro Parroco una vez por mes

Yy N0S comunicamos entre nosotros siempre. jSomos un

grupo pequefio, pero lo que tenemos en comun, es que

TODOS SOMOS ADORADORES! Por favor, contacten a

cualquiera de los Coordinadores del Dia para mas

informacion y pregunten cuando es nuestra proxima

reunién y nos dara gusto ponerlos al corriente acerca de

nuestros  procedimientos, no es para hada

dificl. jGRACIAS a todos ustedes por seguir

ADORANDO, vy recuerden: estamos aqui para
responder cualquier pregunta! AMEN.

El Ministerio de La Adoracion Perpetua

Legion of Mary
Legion of Mary will change it’s time of
meetings from 9:15am to 4:15pm on
Mondays starting on September 11. Come
join us for rosary and our Lady’s work.
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SAINT PAUL

- STREET EVANGELIZATION ==

Spread the Gospel as Jesus Commanded

We witnessed a great response at the Yuba-Sutter
Fair!

Join St. Paul Street Evangelization (SPSE) in offering
free rosaries, miraculous medals and the hope we find
in Jesus Christ. Discover the abundant blessings in
sharing the gift of your Catholic Faith. Contact Greg
Thompson, 530-713-9909 for more information.

Your prayers and small donations towards the
purchase of supplies are greatly appreciated.

TREASURES FROM OUR TRADITION
The Roman Canon, called Eucharistic Prayer I, is

probably seldom heard in your parish. Some priests will
choose it for at least one of the Masses of Christmas, or
the Easter Vigil. Such sparing use of this prayer seems
strange, especially since it was the only Eucharistic Prayer
in the Latin Rite for many centuries, from as long ago as
500 right up to 1970.

In 1965, the vernacular language was approved for
the canon of the Mass. Almost immediately, some
experimental texts began to surface in the Netherlands,
and priests began to use new Dutch texts without
permission. By 1966, Pope Paul VI had set up a
committee to consider whether or not it was time to
approve such experimentation and extend it to non-Dutch
churches. No sooner had the committee been formed than
other individuals copied the Dutch by just plunging on
ahead. The Dutch bishops had approved the use of the
new prayers nationwide in 1968, and Flemish bishops in
Belgium quickly agreed. By then, German translations of
the Dutch prayers were in wide use, and before long
nearly one hundred Eucharistic Prayers, all unapproved,
were in circulation in France. The Vatican heard the
widespread desire for more variety in Eucharistic Prayer
forms, and, with the pope’s approval, the process of

creating new official prayers began.
—Rev. James Field, Copyright © J. S. Paluch Co.

THE ASSUMPTION OF THE BLESSED
VIRGIN MARY

LA ASUNCION DE LA SANTISIMA
VIRGEN MARIA

Mass SCHEDULE/ PROGRAMA DE MISAS:

ViGiL | ViGILIA

MonNDAY AUGUST 14, 2017

5:00PM ENGLISH

7:00PM EsPANOL

SOLEMNITY | SOLEMNIDAD

TuespAY AUGUST 15, 2017
8:30AM ENGLISH
5:00PM BILINGUAL

7:00rPM EspaNOL

Holy Mary, Mother of God, pray for e simners, now snd ot the hoer of our desth. Aren.

Srroa Wanda, Neachm che Don, g por romoeron, pmcackoes, abors 1 an e e de masssa meene. Arir.

Catholic Artists, Matt Maher and Audrey Assad
"UNPLUGGED" Concert, August 17th
Sacramento
Don't miss one of this summer's BEST concerts in a great
venue. Join 8-time GRAMMY nominee, Matt Maher and
iTunes Best Christian album winner, Audrey Assad in
concert August 17th, 7pm at Arcade Church, 3927
Marconi Ave. Sacramento. Audrey and Matt share
national and international stages in a Spirit that can only
be described as “Heaven on Earth.” This Family Concert
is expected to SELL OUT. Tickets available
online: www.FaithGatherings.com or ~ from Easter's
Catholic Bookstore or over the phone by calling 916 807-
0260. Group Discounts! We hope to see you August 17!



tel:530-713-9909
http://www.faithgatherings.com/

Nineteenth Sunday in Ordinary Time- August 13, 2017

Decimonoveno Domingo del Tiempo Ordinario- agosto 13, 2017
OFFERTORY REPORT

Reboot with Chris Stefanic in Chico
Do you have your ticket yet? It’s not too late, but we
are reaching capacity! All of our tickets must be sold
by August 28. Chris Stefanick will bring not only his
own presentation but upbeat and exciting music and
materials to purchase and take home with you. We
will provide cookies as an added treat. If you want a
sneak peak at his style, search Chris Stefanick on
Youtube. Buy your tickets in the Church office.

TRADICIONES DE NUESTRA FE

Frecuentemente, los santos y santas son personas
molestas que desafian tanto a los fieles como a los
infieles. Tal es el caso del agustino Ezequiel Moreno Diaz
(1848-1906), obispo de Pasto, Colombia.

Naci6 en La Rioja, Espafia, en el seno de una familia
pobre. En 1865 ingres6 en la orden de los agustinos y fue
enviado como misionero a Filipinas. Luego se ofrecid
como misionero en Colombia donde buscé renovar la
orden de los agustinos. En 1895 el Papa Leon XllIl lo
nombré obispo de Parma, lugar en el que le esperaba un
martirio moral de calumnias, desprecios y humillaciones
por parte de las autoridades civiles. Sus mensajes y
desafios pastorales llevaron a los fieles a un mayor fervor
apostolico a tal grado, que incomodé al gobierno.

En 1898 buscd renunciar a su puesto como obispo
para no continuar como causa de polémicas y problemas
para la Iglesia. EI Papa no permitié su renuncia, méas bien
lo animé a seguir promoviendo el celo apostolico por el
bien del pueblo. La polémica nunca debe desanimar a los
fieles en Cristo cuando se trata de mejorar la vida moral
de la sociedad en la que se encuentran.

—Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co.

Planificacion Familiar Natural!!
¢Quieres aprender acerca de un verdadero sistema de
planificacién familiar natural? ven a aprender sobre el sistema
de cuidado de la fertilidad del modelo Creighton. Este sistema
puede utilizarse tanto para lograr o evitar el embarazo.
También, ofrece soluciones reales a problemas reales como son
la infertilidad, sindrome premenstrual, depresion postparto,
quistes en los ovarios y muchos otros problemas de salud.
Ayuda a las mujeres a apreciar sus ciclos manteniendo asi de
manera natural su propia salud ginecoldgica y ayuda a las
parejas a poder planear su familia de manera natural con toda la
libertad que Dios les ha dado. Mejora la sexualidad de las
parejas y fortalece a los matrimonios. Para mas informacion
comuniquese con Sandra Ruelas (530)870-0121 o por correo
electrénico sandra.ruelas@att.net

Week Ending Date
Current Month July July
Offertory Offertory
Received Budget
07/02/2017 $12,379.50 $13,000.00
07/09/2017 $17,749.00 13,088.00
07/16/2017 $12,736.50 12,500.00
07/23/2017 $10,728.00 12,500.00
07/30/2017 $11,031.90 14,000.00
Total $64,624.90 $65,088.00
June June July-June July-June
2017 2017 2016/17 2016/17
Offertory Offertory Offertory Offertory
Received Budget Received Budget
$54,262.00 | $53,000.00 | $778,213.09 | $704,000.00

Thank you for your generosity; please
continue to support our parish community
and the school.

This week’s second collection is for
St. Isidore School. Thank you for
Your generosity

La segunda colecta de esta semana sera
para nuestra escuela de San Isidro.
Gracias por su generosidad.

BIBLE TRUTH

Each person marvels to find in the divine scriptures

truths which they themselves have thought out.

—St. Thomas Aquinas

IMAGEN DE DIOS

La naturaleza tiene perfecciones a fin de

mostrarnos que ella es la imagen de Dios, asi como

defectos para mostrarnos que es apenas imagen de

Dios.

—Blas Pascal




Nineteenth Sunday in Ordinary Time- August 13, 2017
Decimonoveno Domingo del Tiempo Ordinario- agosto 13, 2017

Services & Prayer Directory

Bulletin Editor: call the Parish Office 673-1573, or email
bulletineditor@stisidore-yubacity.org. Deadline is

Monday at 4pm.

Mass Announcements: Submit to Parish Office by Tuesday
preceding weekend, or use online form: http://www.
stisidore-yubacity. org/pulpitbulletinform. Htm

Communion for the Sick and homebound: Call Parish

Office, 673-1573.

Divine Mercy: Meets 3rd Mon @ 6:30 p. m. in the

Conference Room. Cathy, 673-1573

Knights of Columbus: Bob Guerin, (530) 755-3403

Legion of Mary: Mon 4:15pm — 6:00pm in the church.

Both men and women are invited to attend.

Novena and prayers to Our Mother of Perpetual

Help: Wednesday's after 8:30am daily Mass.

Religious Education: Rita Ramos, 673-1573 or

fatihformation@stisidore-yubacity.org

Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA): Adult

Baptism, Confirmation & First Communion. Helen

Gomez: RCIACoordinator@stisidore-yubacity.org

Rite of Christian Initiation for Adults, Adapted for

Youth and Teens (RCIA Adapted): For youth 7 and

above who have not been baptized or not baptized

Catholic. Helen Gomez: RCIAcoordinator@stisidore-

yubacity.org

Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos (RICA):

Spanish-Bautismo Confirmacion, Comunion de adultos.

Llamar a Didcono Rubén Rojo, 673-1574.

Marriage Preparation: Call Paige Westlake, 530-673-

1573 or pwestlake@stisidore-yubacity.org

YLI: Leslie Lee, (530) 713-9996

Youth Group: Daniel Quiroz: 530-673-1573.
++++++ AR

A Woman’s Friend: Pregnant? Don’t know where to
turn? Call 741-0556

Prayer Blanket Ministry: To receive a blanket at no
charge, visit the parish office. For more information, to
volunteer, or to donate, call Kathy Anderson 713-7022.
Child Care: Awvailable in the Little Lambs Nursery
(located in the Preschool) Sunday mornings 9:30 a.m.
to 1 p. m., children 0to 5

Cuidado de Nifos: Abierto a las: 9:30 a. m. —

1:00 p. m. Nifios edades 0-5. Lugar Escuela

Pre-escolar

Cursillos: Hilario Rivera # 790-7640. Ultreyas son el
segundo y cuarto viernes del mes a las 7pm en el cuarto de
conferencias.

Engaged Encounter: 916-987-0747

Food Locker/St. Vincent de Paul: 671-5154

Grupo de Oracion: miércoles a las 7 p. m. José Luis Ruiz
#844-7126.

Grupo Familiar: Para matrimonios catdlicos. Lunes a las
7 p. m. Salvador y Elisa Vargas, 695-8762.

Immaculate Heart Radio: 1620 AM

Marriage Encounter: 893-2348 or 891-0426

Prayer Chain: Serious illnesses or critical situations: 673-
0556

Natural Family Planning: Call Parish Office for referral
Rachel’s Vineyard: For those suffering emotional or
spiritual pain from abortion, 888-HOPE-790

Respect Life/Yuba-Sutter Right to Life: 1% Wed every
month @ 7 p. m. in the Brinde Room; Maureen, 673-1437
Troubled Marriage: 800-283-5952/ www. retrouvaille.
org

Website: Mike Pugh, webservant@stisidore-yubacity. org
Chamorro Ministry: (530) 673-1573

Filipino Ministry- (530) 673-1573

Encuentro Matrimonial- Eugenio & Magdalena
Gonzalez 530-701-1677

Guadalupanas - Cora Garcia 671-4269

Perpetual Adoration Ministry- Teresa Pimentel 530-
645-7122

Catholic Moms Group: For moms with children still at
home. Facebook group, Moms Night Out and

more. Jennifer Hackney 530-415-7854

St. Paul Street Evangelization- Greg Thompson,
530-713-9909 or gregandijill565@gmail.com

Additional contacts are found on the parish website’s
“Contact Us” link

City/State/ZIP:

Church Office Hours: Monday - Friday, 9:00 a.m. 5:00 p.m. close for lunch from 12:30pm-1:30pm
Catholic Bible—available in the Parish Office $10 each. Each family must have a Bible!
OUR WARMEST WELCOME TO ALL
We extend our hands and hearts in Christian Fellowship to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly
arrived in the Parish. To register, please complete and place in the collection basket, or mail to the Parish Office.
Name:

Home Phone:

Alt Phone
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